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CRVENA

Okomice se na mene.

Ugledala sam ih ¢im sam zasla za ugao. Cekale
su me kod autobuske stanice, na pola puta niz uli-
cu. Melani, Sara i Kim. Kim, najgora od svih.

Nisam znala $ta da radim. Koraknula sam, a
sandale su mi se vukle po trotoaru kao da su za-
lepljene.

Gurkale su se. Spazile su me.

Cak ni sa nao¢arima nisam mogla da vidim to-
liko daleko, ali znala sam da je Kim nabacila onaj
svoj cuveni kez.

Ukopala sam se u mestu. Osvrnula sam se. A
da zbriSem u $kolu? Tamo sam se ve¢ zadrzala cCi-
tavu vecnost. A sta ako su zakljucali kapije igra-
lista? Mozda je neko od nastavnika ipak tamo?
Mogla bih da se pretvaram da me boli stomak ili
nesto slicno, i mozda bi me onda neko povezao
kolima?

— Eno je! Pobedi ¢e nazad u skolu. Balavica! -
dreknula je Kim.

Kao da je imala carobne naocare pomocu ko-
jih mi je zavirila pravo u glavu. Naravno, ona nije
nosila ni obi¢ne naocare. Devojcice poput Kim ni-
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kada ne nose naocare ili protezu za zube. Nikada
se ne goje. Nikada nemaju glupu frizuru. I nikada
ne moraju da nose glupu bebastu odecu.

Pobegnem li natrag, pojuri¢e za mnom. Na-
stavila sam ka njima, iako su mi kolena klecala.
Prisla sam im dovoljno blizu da sam mogla dobro
da ih vidim. Kim se, naravno, cerila. Kao i ostale
dve.

Pokus$ala sam da smislim $ta da uradim.

Tata me je posavetovao da joj uzvratim istom
merom. Ali devojc¢ice poput Kim ne moze$ tek
tako da zadirkujes. Nemas zbog cCega.

Mama je rekla da se pravim da ih ne primecu-
jem, pa ¢e im zadirkivanje dosaditi.

Jo$ im nije dosadilo.

Priblizavala sam im se. Sandale su mi se i dalje
lepile za trotoar. Sva sam bila ulepljena. Haljina mi
se pripila uz leda, celo oznojilo ispod $iski.

Trudila sam se svom snagom da delujem opu-
Steno. Zurila sam negde mimo njih. Na autobuskoj
stanici stajao je i Artur King. Gledala sam u njega.
Citao je knjigu. On uvek ¢ita knjige.

I ja volim da ¢itam. Steta $to je Artur King de-
¢ak. Uz to i pomalo uvrnut. Da nije tako, mogli
bismo da budemo prijatelji.

Sada nemam nijednu pravu prijateljicu. Neka-
da sam se druzila s Melani, ali ona se sprijateljila
sa Sarom. Posle je Kim resila da ih primi u svoje
drustvance.

Melani je uvek govorila da ne podnosi Kim, a
sada joj je najbolja drugarica. Kad Kim odluci da
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joj neko postane drugarica, tako i bude. S njom se
ne raspravlja. Ume da bude bas grozna.

Sada je bila tacno ispred mene. Vise nisam mo-
gla da se pravim da je ne primecujem. Morala sam
da se susretnem s njom, njenim blistavim crnim
oc¢ima, sjajnom crnom kosom i ustima razvucenim
u kez koji otkriva besprekorno bele zube.

Bila mi je pred oc¢ima i kad zazmurim. Kao da
je prosla kroz stakla mojih naocara i uvukla mi se
u glavuy, ne prestajudi da se ceri.

— Zazmurila je. Hej, hajde da
se zaletimo u nju — predlozila
je Kim.

Brzo sam otvorila oc¢i.

— Poblesavila je — rekla
je Sara.

— Igra se pretvaranja —
dodala je Melani.

Prasnule su u smeh. £

Ne mogu da podne-
sem $to im je Melani otkrila sve nase tajne igre.
Oc¢i su me pekle. Jako sam zatreptala. Znala sam
da ne smem da zapla¢em ni po koju cenu.

Ne primecujem ih, ne primecujem ih, ne pri-
mecujem ih...

— Pravi se da nas ne primecuje! — pobedono-
sno je ciknula Kim. — Da ti nije mamica-debeljuca
rekla da se pravi§ da ne primecuje$ nas nepristoj-
ne, nevaljale devojcice, a?

Vise nije bilo smisla da se pretvaram da je ne
vidim. Ionako je to bilo neizvodljivo. Stala je tacno
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ispred mene. Sara se nasla s jedne, Melani s druge
strane. Bila sam opkoljena.

Progutala sam knedlu. Kim se i dalje cerila.

— Uostalom, gde ti je mamica? — upitala je. —
Ne li¢i na mamicu da pusti malu Mendicu da se
sama vraca kudi. Svuda smo te trazile, zar ne, Mel,
je 1 tako, Saro?

Kad god moja mama prode pored njih, podgur-
kuju se, dosaptavaju i cerekaju. Jos su zlobnije kada
sam ja s njom. Jednom me je mama, na

moj uzas, uhvatila za ruku i, pre nego
$to sam uspela da je izvucem, one su
to videle. Nedeljama su pricale o
\y tome. Kim je do besvesti ispredala
- price o bebicama, dec-

R \%‘g jim kolicima i bebe¢im
l\\'(o\ flaSicama. I o krpi koja
N

nasla zakrpu.
I sad su se pod-

§\“ gurkivale, domun-
)

\\

()

davale i cerekale.

Nisam odgovo-

rila na pitanje

koje mi je Kim

postavila. Pokusala sam da $mugnem, ali bila je

hitrija i opet se nasla ispred mene. Sasvim blizu.
Krupnija od mene.

— Hej, tebi se obracam! Jesi gluva? Je I’ treba da
vicem? — zaurlala je. Toliko mi se unela u lice da me
je njena svilenkasta crna kosa zagolicala po obrazima.
— GDE TI JE MAMICA? — dreknula mi je u uvo.
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Ucinilo mi se kao da njen krik jeci u mojoj gla-
vi, odzvanjajudi u najsitnijim mozdanim vijugama.
Izbezumljeno sam se osvrtala. Artur King je podi-
gao pogled s knjige i zablenuo se u nas.

Bilo mi je strasno neprijatno $to je sve video.
Silno sam se trudila da se ponasam kao da je sve u
najboljem redu.

— Mama je kod zubara — nehajno sam odgovo-
rila, kao da Kim i ja najnormalnije ¢askamo.

Melani i Sara se zacerekase. Kim nije prestajala
da se kezi.

— Oho, znadi kod zubara — ponovila je. I ona
je zvucala kao da neobavezno cavrlja. — Ah, da,
da, tvoja mama je morala da ode zubaru, zar ne,
Mendi? — Lukavo je ¢ekala na moj odgovor.

Nisam znala treba li nesto da kazem ili ne. I ja
sam cekala.

— Tvojoj mami zubar je svakako neophodan—
nastavila je Kim. — Ionako je sva zbrckana, siva u
licu i prastara, pa pretpostavljam da joj ve¢ ispada-
ju svi zubi. Otisla je po vestake, je I’ tako, Mendi?

Dok je to izgovarala, razmetljivo se nasme-
sila otkrivajudi svoje savrsene zube. Bilo je kao
da me ujeda. Okrutan ugriz po ugriz, iznova i
iznova.

— Ne diraj mi mamu — rekla
sam. Trudila sam se da to kazem
prete¢im tonom, a zvucalo je
kao da preklinjem. Kako god
okrenes, svelo bi se na isto.
Kad se Kim tako okomi na
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nekoga, niko ne moze da je u¢utka. Pogotovo ne
ja.

— Mama ti izgleda starije od moje bake — nije
prestajala Kim. — Ma ne, izgleda starije i od moje
prabake. Koliko je imala godina kad te je rodila,
Mendi? Sezdeset? Sedamdeset? Sto?

— Lupas gluposti — uzvratila sam. — Moja
mama nije toliko stara.

— A koliko ima godina?

— Ne tice te se — odbrusila sam.

— Ima pedeset pet — ubacila se Melani. — Tata
joj je jo$ stariji, njemu je Sezdeset dve.

Pocrvenela sam ko bulka. Poverila sam se Me-
lani kada smo bile najbolje drugarice, a ona se za-
klela da to nikome nikada nece reci.

— Prastara je — javila se i Sara. — Moja mama
ima samo trideset jednu.

Sve tri su pocele da imitiraju starice, coktale su
usnama i gegale se raskrecenih nogu.

— Prestanite! — ciknula sam. Naocare su mi se
zamaglile. I dalje sam mogla da vidim Artura Kinga.
Jos$ uvek je ¢itao knjigu, ali bio je sav zajapuren.

— Oho, mamina Secerlemica Seprtljavo hoda
— podbadala me je Kim. Onda je prestala da se
glupira i zagrlila Melani. — Kakav li je tek tatica?
Razrok i ¢aknut?

— Ima onu glupavu bradicu i nosi tuniku — ka-
zala je Melani, zadovoljna sto je Kim grli.

— Tuniku? Kao buniku? Mendin tata nosi tuni-
ku! — viknula je Kim i sve tri pocCese da se previjaju
od smeha.
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